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UREDBA SVETA (EGS) st. 1915/87
z dne 2. julija 1987
o spremembi Uredbe $t. 136/66/EGS o vzpostavitvi skupne ureditve trga za olja in masti

SVET EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti in zlasti ¢lena 43 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije (1),
ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta (),
ob upostevanju mnenja Ekonomsko-socialnega odbora (%),

ker je pomoc¢ za proizvodnjo olj¢nega olja namenjena zagoto-
vitvi primernega dohodka proizvajalcem; ker je treba, glede na
moznosti porabe olj¢nega olja, proizvedenega v Skupnosti,
destimulirati proizvodnjo, kadar ta preseze koli¢ino, ki ustreza
mozZnostim trga; ker je zato treba enoto zneska izplacane
pomodi znizati, Ce proizvodnja preseZe doloceno najvecjo koli-
¢ino; ker je prav tako treba ¢rtati dolocbo, ki z istim namenom
omejuje povrsine, zasajene z oljkami, katerih proizvodnja je
upravi¢ena do proizvodne pomodi;

ker omejitev pomodi ne velja za male proizvajalce, ki svojega
olja obi¢ajno ne trzijo in zato ne prispevajo k presezkom na
trgu; ker tak$ne ukrepe zahteva tudi zdravo upravljanje trga;
ker je treba tem proizvajalcem omogociti vi§jo pomog;

ker so izkusnje pokazale, da, glede na poloZaj na trgu z olj¢nim
oljem, mese¢na poviSanja, namesto da bi spodbujala trzenje
oljénega olja, ovirajo normalno prodajo proizvodnje; ker je
treba zato mese¢na povisanja ukiniti;

ker je intervencija sredstvo, ki zagotavlja dohodek proizva-
jalcem, kadar trzni mehanizmi ne delujejo ucinkovito; ker bi
delovanje intervencij v celotnem trznem letu oviralo normalno
prodajo proizvodov na trgu; ker je treba intervencije omejiti na
dolocen del trznega leta;

UL C 89, 3.4.1987, str. 19.
(3 UL C156,15.6.1987.
UL C 150, 9.6.1987, str. 8.

ker morajo intervencijske agencije po ¢lenu 12(2) Uredbe
§t. 136/66/EGS (%), kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo (EGS) st. 1454/86 (°), odkupljeno olj¢no olje ponuditi
v prodajo na trgu Skupnosti; ker so izkusnje pokazale, da je
treba sprejeti dolo¢be za brezplacno razpolaganje z oljem za
humanitarne namene kot del posebnih nujnih ukrepov za
pomo¢ v hrani;

ker je ucinkovitost takih operacij odvisna od hitrosti izvedbe;
ker je treba sprejeti dolocbe za najprimernej$i postopek v takih
primerih;

ker se v zdajsnjih trznih pogojih lahko proizvedeno seme oljne
repice in sonéni¢no seme le izjemoma prodata intervencijskim
agencijam; ker je zaradi zdravega delovanja trga priporocljivo
spodbujati prodajo te proizvodnje predelovalcem in preprece-
vati stroske Skupnosti, ki bi nastali zaradi $pekulativnih trans-
akcij; ker je treba odkup omejiti na nekaj zadnjih mesecev
trznega leta;

ker lahko pri sistemu najvedjih zajamcenih koli¢in semena oljne
repice in son¢ni¢nega semena iz clena 27a Uredbe $t. 136/66/
EGS le majhna prekoraditev teh kolicin povzroci znatno
zniZanje izplatanega zneska pomoci; ker lahko omejitev
zniZanja, v nasprotju z namenom tega sistema, povzroci pove-
Canje proizvodnje; ker je, zaradi vedje ucinkovitosti sistema,
priporocljivo povisati zniZanje za trzno leto 1987/88;

ker je, zaradi laZjega trzenja olj¢nega olja v praksi, priporocljivo
prilagoditi poimenovanja in definicije iz Priloge k Uredbi
§t. 136/66/EGS; ker je za uvedbo novih dolocb potrebno
prehodno obdobje;

ker je treba za izboljSanje trZenja olj in masti in za poviSanje
njihove dobickonosnosti pripraviti dolo¢be za uvajanje trznih
standardov; ker morajo drzave clanice uvesti kontrolne
postopke za zagotovitev skladnosti s temi standardi,

(*) UL 172, 30.8.1966, str. 3025/66.
() ULL 133, 21.5.1986, str. 8.
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SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba st. 136/66/EGS se spremeni:

Clen 5(1) in (2) se nadomesti z naslednjim:

,1.  Uvede se pomo¢ za proizvodnjo olj¢nega olja.
Namen pomodi je prispevati k zagotovitvi primernega
dohodka proizvajalcev.

Pred 1. avgustom vsako leto doloci Svet za trzno leto, ki se
zaCenja v naslednjem koledarskem letu, enoto zneska
pomoci proizvajalcem v skladu s postopkom iz clena
43(2) Pogodbe. Posebna enota zneska se doloci za proizva-
jalce, katerih letna proizvodnja olja ne presega 200 kg.

Po enakem postopku dolo¢i Svet za doloceno casovno
obdobje, prvo obdobje sta trzni leti 1987/88 do 1990/91,
najvedjo koli¢ino oljénega olja, za katerega se izplaca
pomo¢. Za prvo trzno leto tega obdobja se najvecja koli-
¢ina dolo¢i socasno z visino pomoci.

Pomo¢ se doloci, upostevajo¢ u¢inek pomoci za porabo iz
¢lena 11, samo za del proizvodnje. Pri dolo¢itvi najvecje
koli¢ine oljénega olja, za katero se izpla¢a pomog, je treba
zlasti upostevati povpreéno proizvodnjo v primerjalnem
obdobju in pricakovani obseg proizvodnje.

Ce je dejansko proizvedena koli¢ina v trznem letu:

(a) niZja od najvecje kolicine, dolocene za to trzno leto,
skupaj s preneseno koli¢ino, kakor je opisano spodaj,
se razlika prenese in doda najvedji koli¢ini, za katero
se enota zneska pomoci izplaca v naslednjem trznem
letu;

(b) visja od najvecje koli¢ine, dolocene za to trzno leto,
skupaj s preneseno koli¢ino, se enota zneska pomodi,
placljive za 100 kg dejansko proizvedenega olja,
pomnozi s koeficientom, ki ga dobimo, ¢e delimo
najvedjo koli¢ino, povecano za preneseno koli¢ino,
kakor je opisano zgoraj, z dejansko koli¢ino, upravi-
¢eno do pomodi.

Enota zneska pomoc¢i, ki se izplaca proizvajalcem s
povpreéno proizvodnjo do 200 kg olj¢nega olja v trznem
letu, se ne pomnozi s tem koeficientom.

2)

3)

2. Pomoc se odobri:

— pridelovalcem, ki so ¢lani organizacije proizvajalcev,
priznanih s to uredbo, s povprecno proizvodnjo
najmanj 200 kg oljénega olja v trznem letu na osnovi
koli¢ine, ki jo dejansko sami proizvedejo,

— drugim pridelovalcem na podlagi $tevila in moznosti
pridelave gojenih oljk, njihovega izkoristka, dolo¢enega
s standardnimi metodami, in pod pogojem, da so bile
pridelane oljke dejansko obrane.

Clen 10 se ¢rta.

V ¢lenu 12(1) se prvi stavek nadomesti z naslednjim:

JIntervencijske agencije, ki jih pooblastijo drzave ¢lanice
proizvajalke, odkupijo v juliju, avgustu, septembru in
oktobru vsakega trznega leta, v skladu z dolo¢bami
odstavka 4, olj¢no olje s poreklom v Skupnosti, ki ga
ponudijo proizvajalci, njihove skupine ali zdruzenja, ki so
priznani z Uredbo (EGS) st. 1360/78, na intervencijskih
mestih proizvodnih obmogij.”

V ¢len 12 se vstavi naslednji odstavek:

,2a.  Ne glede na dolo¢be odstavka 2 se lahko odloci, da
so nekatere koli¢ine olj¢nega olja v skladis¢ih intervencij-
skih agencij brezpla¢no na razpolago kot del posebnih
takojsnjih ukrepov za pomo¢. Ta odlocitev lahko tudi
podrobno dolo¢i pogoje predelave in dobave upravi-
cencem.”

Clen 12(4) se nadomesti:

,4.  Podrobna pravila za uporabo tega ¢lena, zlasti glede
odlo¢itve iz odstavka 2a in dolocitve intervencijskih mest,
se sprejmejo po postopku iz ¢lena 38.

Prvi odstavek ¢lena 25 se nadomesti:

,Da se omogo¢i ustrezna razporeditev prodaje, se ciljna in
intervencijska cena poviSata za enak znesek vsak mesec v
obdobju zadnjih pet mesecev, zacensi s petim mesecem
trznega leta za seme oljne ogricice in repno seme in s
Cetrtim mesecem za soncnicno seme.”

Prvi pododstavek ¢lena 26(1) se nadomesti:

,1.  Ce je cena teh semen na trgu Skupnosti nizja od
intervencijske cene oziroma intervencijske cene, zniZane
po ¢lenu 27a, bo intervencijska agencija od 1. oktobra do
31. maja odkupovala seme s poreklom v Skupnosti, ponu-
jeno na intervencijskih mestih, pod pogoji iz odstavkov 2
in 3. Ne glede na dolocbe ¢lena 27a bo intervencijska
agencija odkupovala po ceni 94 % intervencijske cene.
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8) Clen 27a se nadomesti: 9) Clen 35 se nadomesti:
,Clen 35
,Clen 27a
1. Uporaba poimenovanj in opredelitev olj¢nih olj in olj
iz olj¢nih tropin iz Priloge je obvezna pri trzenju teh
proizvodov v vsaki drzavi ¢lanici, med drzavami ¢lanicami
1. Svet dolo¢i po postopku iz ¢lena 43(2) Pogodbe za in v trgovini s tretjimi drzavami.
vsako trzno leto, zacensi z letom 1986/87, najvedje zajam-
¢ene koli¢ine semena oljne repice in son¢ni¢nega semena,
proizvedenega v Skupnosti.
2.V maloprodaji je dovoljeno trziti le olja iz tock 1(a)
in (b), 3 in 6 Priloge.
2. Najvedje zajamcene kolicine semena oljne repice in 3. Do 31. decembra 1989 lahko drzave clanice dovo-
son¢ni¢nega semena se dolocijo z upostevanjem proizve- lijo:
denih koli¢in v referen¢nem obdobju in pri¢akovanega
povprasevara. — uporabo opredelitev in poimenovanj, ki so v vsaki
posamezni drzavi ¢lanici v uporabi dne 31. oktobra
1987 pri trzenju olj¢nih olj in olj iz oljénih tropin na
njenem obmodju,
3. Ce proizvodnja semena oljne repice in son¢nicnega
semena, ocenjena pred zaCetkom trznega leta, presega
najvedje zajamcene koli¢ine tega semena v tem letu, se — uporabo opisa ,Cisto olj¢no olje’ za olje iz tocke 3
znesek pomoci zniZa za znesek, ki je enak zmnozku koefi- Priloge, namenjeno za izvoz.
cienta razlike s ciljno ceno.
4. Svet lahko na predlog Komisije s kvalificirano vecino
dopolni poimenovanja in opredelitve iz Priloge.
Za trzno leto 1987/88 znizanje zneska pomoci za proiz-
vodnjo ne sme presegati 10 % ciljne cene.
5. Ce pri trzenju proizvodov iz Priloge v Skupnosti
nastanejo tezave, se lahko po postopku iz ¢lena 38 za
enega ali ve¢ teh proizvodov podaljSa rok 31. december
1989, dolocen v odstavku 3. Podalj$anje ne sme preseci
Ce dolocbe prvega pododstavka ne bi znizale pomodi za dveh let.“
enak znesek, kakor bi ga pri dejansko proizvedeni koli¢ini
namesto pri koli¢ini, ocenjeni na zacetku trznega leta, se
najvedja zajamCena koli¢ina za naslednje trzno leto
ustrezno popravi. 10) Vstavi se naslednji ¢len:

4. Pri uporabi dolo¢b odstavka 3 se odkupna cena zniza
za enak znesek kakor pomoc.

5.  Svet na predlog Komisije s kvalificirano vecino
sprejme pravila za doloCanje koeficienta iz prvega
pododstavka odstavka 3.

6.  Podrobna pravila za uporabo tega ¢lena se sprejmejo
po postopku, dolocenem v ¢lenu 38.

,Clen 35a

1. Za proizvode iz ¢lena 1 se lahko dolocijo trzni stan-
dardi zlasti glede kakovosti, pakiranja in predstavitve.

Ko so standardi doloceni, se smejo proizvodi, za katere
veljajo, trziti le v skladu z njimi.

2. Drzave ¢lanice za proizvode, za katere veljajo trzni
standardi, preverijo, ali ustrezajo tem standardom. Drzave
¢lanice obvestijo Komisijo o predpisih, ki so jih sprejele za
uveljavitev tega odstavka.
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3. Trzni standardi se lahko sprejmejo po postopku iz
¢lena 38. Upostevati je treba tehni¢ne, proizvodne in trzne
zahteve ter spremembe v metodah za dolocanje fizikalnih,
kemijskih in organolepti¢nih lastnosti proizvodov iz ¢lena
1. Podrobna pravila za uporabo tega ¢lena in po potrebi
analitske metode, ki jih je treba uporabljati, se sprejmejo
po enakem postopku.*

11) Priloga se nadomesti s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zac¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropskih
skupnosti.

Uporablja se:
— za seme oljne repice od 1. julija 1987,
— za soncni¢no seme od 1. avgusta 1987,

— za olj¢no olje od 1. novembra 1987.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 2. julija 1987

Za Svet
Predsednik
K. E. TYGESEN
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PRILOGA

Poimenovanja in opredelitve olj¢nih olj in olj iz oljénih tropin iz ¢lena 35

. Devisko oljcno olje: olje, pridobljeno iz plodov oljke samo z mehani¢nimi in fizikalnimi sredstvi, pod pogoji, zlasti

toplotnimi, ki ne povzrocajo sprememb olja, in ki ni bilo drugace obdelano kakor oprano, prelito, centrifugirano in
filtrirano. Izklju¢ena so olja, pridobljena z uporabo topil ali postopkov reesterifikacije in mesanjem z deviskimi olji
drugih vrst.

Razvrstitev in poimenovanja so naslednji:

(a) ekstra devisko olj¢no olje: devisko olj¢no olje z absolutno popolno aromo in vsebnostjo kisline, izraZene kot
oleinska kislina, ki ni ve¢ja od 1 g na 100 g;

(b) devisko olj¢no olje (izraz ,fino devisko olje“ se lahko uporablja v proizvodnji in trgovini na debelo): devisko
olj¢no olje s popolno aromo in vsebnostjo kisline, izrazene kot oleinska kislina, ki ni ve¢ja od 2 g na 100 g;

(¢) navadno devisko olj¢no olje: devisko olj¢no olje z dobro aromo in vsebnostjo kisline, izraZene kot oleinska
kislina, ki ni ve¢ja od 3,3 g na 100 g;

(d) lampante devisko olj¢no olje: devisko oljcno olje slabse arome s priokusom ali vsebnostjo kisline, izrazene kot
oleinska kislina, ki je ve¢ja od 3,3 g na 100 g.

. Precisteno olj¢no olje: olj¢no olje, pridobljeno s precis¢enjem deviskega olj¢nega olja in z vsebnostjo kisline, izrazene

kot oleinska kislina, ki ni ve¢ja od 0,5 g na 100 g.

. Olj¢no olje: olje, pridobljeno z meSanjem rafiniranega oljénega olja in deviskega olj¢nega olja, razen lampante devis-

kega olj¢nega olja, in z vsebnostjo kisline, izraZene kot oleinska kislina, ki ni vecja od 1,5 g na 100 g.

. Surovo olje iz oljéne kase: olje, pridobljeno z obdelavo olj¢nih ostankov s topili. Izkljucena so olja, pridobljena z reeste-

rifikacijo in mesanjem surovega olja iz olj¢nih tropin z drugimi olji.

. Preciséeno olje iz oljcnih tropin: olje, pridobljeno s pre¢is¢enjem surovega olja iz oljénih tropin in z vsebnostjo kisline,

izrazene kot oleinska kislina, ki ni ve¢ja od 0,5 g na 100 g.

. Olje iz oljcnih tropin: olje, pridobljeno z mesanjem preciscenega olja iz olj¢nih tropin in deviskih olj¢nih olj, razen

lampante deviskega oljcnega olja, in z vsebnostjo kisline, izrazene kot oleinska kislina, ki ni ve¢ja od 1,5 g na 100 g.



